


E

=

%

S o] 2

) A7 £

-

THE ALMANAC OF CHINESE
EXPORT-ORIENTED ENTERPRISES

(Gt=%)
VOLUME BEIJING

FBA B8 HH Rt
GUANG MING DAILY PRESS

1990%



FE SN B Akl FF 3
(LR%)
BB R R AR (ES0K 228 106 )
BHE TSR AT I
O] 4 b SR R RO A
Abs EARENRI EN %

787x1092%K 1/16 EpK 15 FH 350 TF
1990 4 3 A5 —m 23— KEAI
ISBN7-80014-703~7 / F - 0047  &#: 9.50 5t

N\



ERH F
H ALk leelidhy CHNHH B B XL
FHHFHAYUIEIYSILEATIYRIUNYET

e e e i R e R e e g s s g e e T R g g b o R S e R e T
-
- 0*&’\*’\’\4‘ -
- Y ¢/
% q

Ll Y ¥
YHEALR

R R R I R R e R e R R R R 1 Rht R DR R B B P F R B Y 15" YT Prw Sy g P s o eSS

S T T ool B o oF S ol v S s W ke R "')('
¢ s d ol S, o s don, Bk oo R, 48 oF Roffol, ey, ok

ot ?

E R TR TR I e vy

S S L S

' LRl TR LR R TR R SR TR L T TR R TR

>

T ks wh afe S phe dEs b e bd e Sf - wd 3

Y,



e S B Aolk 2 4 - LB
(1989 4)

o B R &

ST Y T3
D TFHEHA R ERE BOE 2B BAAE

i
Ht
0 Y PR

WA

F . THH

Bl £ %&: ek HET

4T B AHK KRB R ELHE 7 W
#; H: EREA % 9

FERE: 29 %



THE ALMANAC OF CHINESE
EXPORT—-ORIENTED ENTLCRPRISES
VOLUME BELJING
(1989)

Editorial Committee

Director: Zhang Ming

Deputy director: Liang Shunpei Ma Dezhi  Jiang Zhufeng

Committee member: Yu Zhelin  Zhao Songseng Chu Peixia
Chen Zhen Bian Zhenhu Yang Qinghua

Editorial Department

Chief editor: Yu Zhelin

Deputy editor: Hu Xucheng Du Jinjing

Editor: Si Xinmin  Song Wentong Yang Fenqi  Nie Dongmei
Sha Ming

Translators: Wu Jiangyou Xu Ming

Respdnsible Compilers: An Jinping



L REIFIMRFTEE S BR

kMﬁW%ANKw@%ﬁﬂ,%@mmﬂ%$bmiwm
Cr. #a0E 40 AP gt i, XM ELA AR A H s B, AR 4l ik
sl Ul L desthe g d T BAGEE L gigl. s DLED
G HLBE. Wl AR DTIRF AR TR R, BURALO A =& A8
Wb SH ML EDLIE. ﬁwﬂh&@%wmﬁ%fﬁﬁ% H

7 0] SEN )RR E . JEa 2 L Bl A X AR BB

B e tiRMmESRE, ﬁ%%mﬂ%ﬁrﬁkmw
K. 1988 4R 1N 10.2 42850, 4 1978 4614 3.6 5. M 1979 4
| 1989 4¢ 8 M, JtatshF o R E&BiE 746 2K, £
& = S LA 29 AR 3.82 45, JbaK AT R ASE, K
e 10 43k, db s i ek or = BT Ak 528 %K, thiX & B
40.4 12850, WU APYE 18.58 {2500, 47 200 A Al A=,
Sl ERE AR 1520 55, WS eBHAE 15742k 50, IR 7 480
200 AL, LB 7 Y T S T

Lo SRR AR A TEUOLFEAY XA,
130 4 A~ B0 A X A7 B0 50 1h ok . b by koo St el A IR
A 1m PR R T 25 ) S Ak IO I B e, o A d AR Y
WM 70% LA s A X, Wﬁﬁﬁ%MWwﬁﬁﬁ*M“m
A HEABRE K. B4, dtaidagthosdemeiit ik
M1 J7 BT R E K SIS R, RAY ~wﬁd%%A
fﬁmﬁﬁﬁwﬁﬂmgmt,murwimﬁ%uﬂ&
WM A,

dencdima s dh A R 2, BRA 2l (R
i), LA M. BT BB ER . BN
x. ﬁ AT, L&A BBk, mhmxi Lk 1. &

*JLM&&%U& i A, U200 &K, lz;gg’ijé A e B A
%%MmmﬁL i BR T 3 b A g, Uﬁ@%ﬁm%ﬁ%

oAbt SR A2 0 K O M LR jf%ﬁ£%WFIZ% mﬂﬁ
ﬁ FERZHMERE" Bb. #b. 5H1, RS, A —pl;

— 1 —



W B, PN REME. &RARE, SRR X
B, SRR, BOEA. SRR SEREAY, T
ot UEE. GEDE R E RS TEM, SR
B DULEE ARG AR LR, WA T AR
T BER TR AL LSRRG, bk, TR, ACKREAD:
KRR, RS,

S TERMCE. IR, JUR0 2 AL H e .
ARSI AR L JTE NG LT 4T IR IHL A —t
et BIBRG E SUSBRILAT B — IR R A, AR
MitmnERMELAR, 51 ke, RENEDAE, Rt
1 R R A AR BT B R R DRI E
MIE MR, b BERAA. XE. FH. BRFERAME,
T T ABAAMBYAT . RIERMIET FEA SRR, 1
SRR B BB AR R, K R BGS. B LR H LA
BT, BURS ABLE = SO, IR A R g,
AU YRR 06 6 0 R, S5 R R IR T
it R 1 A P S R . 0 SRR R B
ML, RFEML. SRURE. WEHS. BNs. AlEGHE. A
VLR R S R S A 5 LR LA B R
R O3 5 A R RIIA R RIS, SR 5P F 5
SRR SL, SEBEMEE PR TR RS EAL N H R
ARG IR, LRSS R, 29 R A BAA A1
W R, WU RN 25 R A

VSt e A ARG AR M 0 8 ——L 50, 454 1 4 B 5 B
Ve QI B TR BEA AR5 e 1 R B K T
Ho K4 S 1 0 5 03 T BORBLSE . 501 BORE 2 03T o B b
BB AL L P 8 s A VT R HERR AR 6T
FIARaFet, MAA VR A BRI g T LE %, JE i b
S AR A A A 11 7 A 0 0 2 5
*

M-Sk, BgSERE SESER, EkEEdxRitR
FH. BMXEFASHIREREK,



GENERAL INTRODUCTION OF BELIJING FOR-
EIGN ECONOMIC RELATIONS AND TRADE

Beijing, the capital of the People’s Republic of China, is the political and
cultural centre of the country. Trough more than 30 years of construction and
efforts, Beijing, the ancient capital with a long history, is full of vigour in its
economic construction. It has set up comparatively speaking a complete indus-
trial system including light industry, textile, electronics, meters, metallurgy, ma-
chinery, electric power and chemical industry etc. The agricultural production
of its suburbs has been increasing year by year. The steady development of its
industrial, agricultural production and economic construction has provided re-
liable material guarantee for the expansion of export. Now Beijing has become
one of the foreign trade ports in China.

Beijing’s foreign economic relations and trade have been growing rapidly
along with the vigorous development of its economic construction.

In 1988, the export value of Beijing totalled US $ 1.02 billion increased by
360% compared with that in 1978. Beijing has favourable investment environ-
ment. Between 1979 and 1989, its foreign trade volume totaled $ 7.46 billion,
‘ 3.82 times as that over 29 years until the Third Plenary Session of the Eleventh
- Central Committee. During the same period, the utilization of foreign funds in
" Beijing came up to US$ 4.040 billion, 528 foreign unique and sino—foreign
joint venture enterprises were intiated with 1.858 billion foreign currency which
has been absorbed, and 1.520 items of advanced technology were imported,
spending US $ 1.57 billion, this not only promoting the economic construction
of the city, but also increasing the marketable export commodities.

Beijing has colse economic contacts with many counties and regions in the
world’, and has trade contacts with more than 130 countries and regions. Its
volume of trade with EEC member states, Japan, the United States. Australia,
Hongkong and Macao accounts for over 70% of its foreign trade total. Its
trade volume with the south—east Asian region, the Near and Middle East
oil-producing countries and many other developing countries is growing rapid-
ly. Beijing foreign trade corporations have kept friendly trade relations with
more than 10,000 firms in the world. On the basis of mutual trust and benefit,
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they have established steady trede cooperations or exclusive sale right agent re-
lations with considerable figures in the trade circles.

Beijing has various kinds of export commocities. which are mainly textile
arts and crafts, jewellery, light industrial products. cereals, oils and foodstuffs..
chemcials, metals and minerals, native produce and animal by ~products, cat-
pets drawnworks, machinery tools, mechinery eguinments. electronics. meters.
medicines etc.. Some products have features of the traditional nationality. many
products have long enjoyed extensive popularity on the international market
and well-received by overseas clients. For example. the cloisonne ivory carving.
jade sculpture, inlaid gold lacquerware and many other handicrafts are praised
as the “cream of oriental arts”. Beijing has developed a delicacy and, unigueness
in its stitched, patched and embroidered goods. Beijing carpet is well known for
its long tradition and distinctive styles. The fur coats are beautiful precious and
exquisite in workmanship. The “Tian Tan” Brand shirts are made of selected
high quality materials, which are of super craftsman—ship and comfortable to
wear. Advanced technology, fashionable designs and harmonious colours fea-
ture “Xue Lian” Brand cashmere sweaters. The jewellery and handicraft prod-
ucts with ancient patterns have unique styles and are facinating for their distin-
guished imperial court characteristics. Beijing’s patent Chinese medicine is
known far and wide because it is made after the imperial court’s secret
recipe.Beijing’s ducks, walnuts and chestnuts have won universal fame.
"Xinghai” Brand piano and wind instrument enjoy a high reputation abroad
and in Hongkong and Macao. Especially these few years light industry, textile
and electronics products have been rapidly developing and marketed to many
countris.

To meet the developmetn of foreign trade, Beijing has set up foreign trade
organization with considerable scale. It consists of more than 10,000 stuffs and
has established a research organ specialized in international trade—Beijing In-
ternational Trade Research Institute (BITRI). It is made up of a batch of per-
sonnels and experts knowing commodities and markets very well and experi-
enced in foreign trade. They maintain close cooperation with the sellers and
agents abroad and can provide timely information on the markets, the new
products and technology so that Beijing will have more marketable goods to en-
ter the international market. Beside, Beijing forcign trade organization has set

up uniquely or jointly operated firms in Japan, the United States, west Europe
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and in Hongkong and Macao to widen the markets abroad. Beijing with its
economic development superiority will devote major efforts to making further
advances of textile, light industry and the like, expand actively the export of
mechanical products and electronic instruments. Moreover, it will develop the
production of various kinds of traditions handicrafts, expand the exprot ot na-
tive produce as well as special products, import advanced technology and key
equipments, increase the designs and varieties of the export commodities and
improve its quality in the orientation of high grade, precision, sophisticaticn
and diversity, speed up the increase of adaptability and competitiveness of Beij-
ing export commodities on the international market.

Beijing will adopt vigorously the processing of supplied materials and sam-
ples, the assembling of supplied parts, compensation trade. barter and other di-
verse and flexible forms of business and further develop joint operation, joint
venture and other kinds of cooperations.

Through China’s export commodities fairs held twice a year and other
small fairs and exhibitions, Beijing will strengthen the foreign trade contacts
and exonomic and technical cooperation.

In the mean time, it will both invite foreign businessmen to Beijing for ne-
gotiations and send trading delegations of groups abroad, especially lay stress
on using regular communication to strengthen the ties with trading, economic
and financial circles in various regions of the world, give a further play to joint
venture enterprises abroad, and make a further probe about possibility and new
forms to strengthen the foreign economic and trade cooperation by foreign
investors. The State Council approved recently that the regulations for devel-
oping exprot orientated economy in coastal areas are applicable to Beijing.
Some clauses of supplemental regulations for encouraging foreign investment
including simplifying the formalities for approval to joint venture projects and
other formalities concerned have been made by the Beijing Municipal Govern-
ment. Friends of foreign countries and regions in the world are warmly wel-

comed to establish and strengthen the economic and trade contacts with
Beijing.

.

Peace and friendship, understanding and trust, cooperation and mutual

benefits will surely promote the increase of foreign trade for both the partners
and Beijing.
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